1. CONEXAO ELETRICA

3-2551-XX-11

2551 e Transmissor 9900: Saida de freqiiéncia ou digital (SL)

Transmissor 5800

Medidor Magnético de
Fluxo (2551 Magmeter)

= Fregiléncia ou S3L

+5 VVC

3-2551-XX-12 — Utilizando Conversor 3-0250 (n&o incluso)
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3-2552-XX-X-12- Utilizando Conversor 3-0250 (n&o incluso)

Signet 2552 Medidor magnético de vazio
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& NOTA: O GUIA RAPIDO NAO SUBSTITUI O MANUAL
DE INSTRUGOES

2. CONDICOES DE INSTALACAO DO SENSOR

2.1. INSTALAGOES PARA GARANTIR UM REGIME LAMINAR E
TUBULAGAO SEMPRE CHEIA

3-2551-XX
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3-2552-XX-X-XX

Admissio Descarga
Flange Reduior Cotovelo de 90"
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[_—— ]
10 x0.L 5xDJ 15% 0.1 | 5x 0.1 1 20x01 5x0)

Cotovelo de 2x 80"
Cotovelo de 2x 90" 3 dimensbes Vahula/Bomba
. T — ] [—— 1
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‘Lj 25xD. Sx0.1 40xDJ. |5:(IJ.I. 50xD.1 | SxDl.

OBS: Deve-se levar em consideragdo que a tubulagdo sempre tera que
estar cheia e livre de turbuléncias nos trechos da montante e jusante,
por esse motivo adota-se um trecho reto com determinadas vezes o
didmetro interno (DI) conforme imagens acima.

2.2. POSICIONAMENTOS DO SENSOR EM RELAGCAO A TUBULAGAO
3-2551-XX

Para evitar bolhas de ar na parte superior e possiveis sujeiras decantadas na
parte inferior da tubulagdo, ndo instale o sensor na posicéo vertical (topo da
tubulacéo) para isso adota-se a instalacdo a 45° a partir da parte superior da
tubulagéo.

3-2552-XX-X--XX

A mesma sugestdo segue para 0 modelo 2552 conforme figura abaixo:

3. CONFIGURACAO
3.1. CONFIGURAGAO DE HARDWARE
3-2551-XX

No modelo 2551 é necessério que sejam ajustados o posicionamento dos
jumpers para um correto funcionamento conforme figura a seguir:

© JP2 & somente para uso da fabrica. O usuério deve conectar cabos de
NAO FACA NENHUMA CONEXAD. salda a este bleco de 4 terminais.

. \

/7 [ E / \ o
Este seletor azul seleciona -_> - Aaul
 saida dofreqléncia ou B IR =om ¢ entor son rominais denie
a saida de dados seriais S'L ] u Preto {— da tampa amarela.
! ;

no 3-2551-¥X-11 (Néo utilizade Varmalho
em medelos de 4-20 ma) \\

Vermelho
Branco

Nao utllizade

Ajuste este seletor de acordo
com o tamanho da canalizagéo.

" Tipo de sensor Tamenhoda  Posichods )
Solstar

2551-PATONVD sagal.a 2% pol. [] -\1\_____.
DN15 8 DNBS .
2551POTOND 3adpol. I
Onan 3 Nt
2551PATIV 5a6 pol. I
ONt1Z5aDNiso | %
251 PTG & pok []
onzon
2551P2TRNE 10812 pol 1
onzsoaDNigo | B

3-8000.392-1
Conector & prova

L desi
se o adesivo amarele para marcar o de liquido (fomecido)

sentido do fluxe na canalizagao

Na parte de instalagéo verifique no ato da compra o melhor acessorio de
instalacdo a ser adotado, ap6s siga a tabela do manual de instrugdes nas
paginas 7 a 10 conforme o acessorio utilizado (TEE, WELDOLET,
ABRACADEIRAS e seus respectivos materiais) e diametro da tubulagéo com
seu respectivo material (PVC, AGCO, FERRO) para determinar o fator K do
equipamento.

3-2552-XX-X-XX

No modelo 2552 é de suma importancia o ajuste de insercdo do sensor de
forma que fique inserido 10% do DI da tubulago.

Para garantir essa insercéo faga o calculo a seguir seguindo as instru¢des
abaixo.

DIMENSAO H

A dimens#o H é a distancia da PARTE SUPERIOR DA TUBULACAQ até a
PARTE INFERIOR DA HASTE DE BRONZE. As tabelas nas paginas 9 a 12
do manual de instrugBes incluem a dimensdo H para os dois tipos de
configuragdo de tubulagdo mais comuns de DN50 a DN2200

(2"a96").

Se por acaso a tubulacdo ndo estiver representada nas tabelas das paginas
citadas, use o procedimento abaixo para determinar a dimens&o H e garantir
ainsercdo de 10% do instrumento.

O objetive deste p i colocar o5 do medidor magnétice de vazae 10% dentre da tubulagde,

1. A altura dos eletrodos do sensor até a haste de alinhamento é:

-2 Versdes:  3-26B2-Zx-x-nx
-3 Versdes:  3-28B2-3x-x-xx

276,3 mm (10,88 pol.)
419,0 mm (18,50 pol.)

2. Subtraia a da parede da
- Espessura da Parede - mm | mj

3. Subtrala 10% do didmetro interno da tubulagio:

- 10% do didmelio mlemo da canalizacio - mm | m.j
4. Or Itado & a di do H Regl o Itado aquil para Itar no local da Instalagio:
= Dimensdo H = mm ( in.)
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Aftura da Empilhamento

Espessura oa Parede:

10% do f
dismetro intemo

4. CONFIGURACAO

4.1. SENSORES VERSAO 4-20MA OU S3L UTILIZANDO SOFTWARE DO
CONVERSOR 3-0250.

Ci do dos i il de vazao 2551 e 2552

4 Clique em "Gravar~ para coplar as novas configuraches para o medidor magnético de vazdo.

w | Gew | sew | cwmr |

Para repetin as um
+  Desconecle a alimenlaglo de 24 VOC dos modelos com saida de comenle
+  Desoonecte o primeiro medidor magniético

+  Conecte o segundo medidor magnitico.

Clique em “Gravar novamenie,

Obs.: Todas a5 conhgurag ies 530 perddas quando 0 USURIND S 00 programa, Se oesear ulizar as conngurag fes
clique em "SALVAR" ¥ um nome P o ArUivD & Amazene.o no dSeo rgo 8o computador.

Informagoes sobre o sensor

- Informagbes sobre o sensor ——— Monsagens —
Mimendesks  Tipo de senser

(e ==

ROIeTD O S, Tipo oF Sensor
= AS Inlormag fes 80 Sensor 530 0as a partic do medidor Magnéticn de vazrio quando S clica no botdo Ler

1. Ajuste 3z es gerais sobre as e not campos tob o titule
Configuragses da aplicagis.

umumnr Unicade-Base (100 s Fitor K Uik 0o Faor F
e doll

l—__I!l__H"_ b W E5 T [l |

Unidade de VazJoeloddade (configurag o de fabrica: melros)
= Selecions X5 unidades 0é engennana a panir &a keta: metros, pés, metros CObicos, itros, pés clbicos, galbes amencancs,

galdes imperiats.
Unidade-base de | de: Tabrica
. tmqaammunmmmmw NGoS, MINUACS, horas, das
Dédmetro e Fibrica: 410!

= Dagite 0 Aidmetro intema da canalizag 3o,

Unidaces de didmetno inemd: (confgurag 3o de tabnca: milimetros)
Sehecone polegadas ou mim para as dmensfes da canalizagdo.

i-wr(:cwm;jooemnca B5,766T)

= 05 fatores K £30 publicados no manual do medidor magnético ¢e vazio coma “pulsos por galdo™ e “pulsos por litro”.

= Chque em "7 para abir una cépla do manual (o arquivo do manual deve eslar no mesmo direléno gue o arguivo
_exe 00 aphcativo).

Unidades do faor K (configurag bo de fabnca: Wm’b}

= Selecions pubsos por gallo ou pulsos por Fio

2. Configure a faixa de 4-20 mA (se aplicavel)
25 Bs 0 4-20 mA)
Vi aete e tA T mae Vel co st do 20, B misec

‘alor de ajuste de 4 mA (configuragBio de Hibrica 0 mi's)

»  Informe At de vazio para a qual a salda do iago deveria estar iqual 2 4 ma
“alor de ajusbe de 20 mA (configuragdo de Ribrica: 5 mi's)

= Informe a taa de vazdo para a qual a saida do ko devenia estar igual a 20 ma

3. Ajuste a5 Configuragoes de desempenho para melhor 2daplar & Senser as na
o A rESpOsA (i rejeicho de nido

[ewents 3 [E% 3 e H pas mjsac

Jmmwmmmmmmbumﬂm 1435)
Selecione o tempo que o de vario usard periodo para chlculo da méda, Exemplo; Com 3 mésa
cmcmaeuam-lsegum mexmmemmammmummmm Utize janetas
malores para suavizar a exdbico & a comente ge sakda em stuacies em que o o na canalzag o for emitien.
Sensibiidade de resposta rapida (configuragdo de fabrica: 25)
«  Configure O PErcentual de aiteracdo na taxa de vazrdo PRI que O Medkior e VAZIO Ignore o
CALCULO DA MEDIA e salte para uma nova taxa de vazio imediastamente. (A fabe maxima do 2551 & de 10 mis)
Ui explicag o detalhada do calculo da media e das fungdes de sensibilidade pode ser enconbiada na pagina 5.
Frwléﬂwdt rijeicao de ruide (configurag 3o de Ribvica, 50th
Sehecion: 50 Hz ou 60 Hz de acordo com as ats i helrica die CA
baixa (ConfiguragSo o Bbnca. 0,05 ms)
Ajuste a taxa de vazdo para a qual lodas as saidas do medidor magnétion de vazdo serdo seradas.
{Quando 3 taxa d¢ vazdo cair ababo Seste vakod, a 5aida de requéncia serd 0 HZ ¢ a saida oe comente Serd de 4 mA.)

Mensagens:
+  Exibe mensagens relacionadas i atusl seleclo As 0 de e & para o =fo exibidas aqui
Controles

_w |  oew |  oswe | omow | ama |

Ler: Ler ¢ exibir a5 configuragdes aluais 00 Medioo,
Gravar: Gravar os dados no display no medidor,
Salvar: ATTTRAZENS 05 005 N0 ASplay em um aquivo, (.B0F)

Carregar:  Camegar no displiy dados de um arquivo armaenade.
Fabrica: Restabelecer as configurag fes da apiicag 3o, 0o 00 & 08 desempenno aos valonss onginars de i[&bnca,

Obs.: O LED azul no 3-0250 pisca durante comunicagio de dados entre o computador & o SEnsor

LED vermelho indica que ha alimentagao

TERRA lil
Dados (IO
+5V saida [l

LED azul indica transmissao de dados

4.2. SENSORES VERSAO S3L UTILIZANDO MULTICONTROLADOR 3-
9900.

Para configuragdo desta versdo siga as instrugdes no guia rapido do

multicontrolador 3-9900.

0O GUIA RAPIDO PODERA SER REVISADO SEM AVISO PREVIO

GR#2551/2552-R0-03/14
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